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Resumo: Relato de experiéncia das atividades do Projeto de Extensao da UDESC
— Biblioteca Escolar Guarani. Apresenta o projeto desde seu inicio até os dias
atuais, relatando o progresso das atividades e os planos futuros. Ressalta a
importancia cultural da instalagdo de uma biblioteca em territério indigena e suas
vantagens também para a area da Ciéncia da Informagdo e da Biblioteconomia.
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1 INTRODUCAO

A idéia da criacao de uma biblioteca em plena aldeia indigena pode parecer,
para muitos, uma proposta totalmente inadequada a uma cultura fortemente
marcada pela oralidade. Um olhar um pouco mais atento a essa questao revelaria,
no entanto, que nao somente trata-se de uma proposta pertinente, mas também de
uma necessidade presente no cotidiano dos povos indigenas, especialmente aqueles
que vivem proximos das grandes cidades brasileiras. Dois pontos principais
sustentam essa idéia, e serdao aqui abordados.

Em primeiro lugar, verifica-se em todo o territorio nacional, a crescente
impossibilidade de o indio brasileiro sobreviver a margem da sociedade nao india.
A mistura dessas culturas ¢ uma realidade que nao se pode mais ocultar. E nesse
processo saiu perdendo o indio, que enfrenta dificuldades cada vez maiores, tanto
para preservar seus costumes e tradigdes, quanto para se fazer presente na
sociedade do ndo indio.

Em tempos onde a palavra de ordem ¢ a “inclusao”, o indio brasileiro vem
procurando conhecer melhor a lingua e a cultura do homem branco e, aos poucos,
tenta aculturar-se por meio da busca na conquista de espacos na politica e na
educacdo e utilizacao das novas tecnologias como ponte de acesso a outras culturas
diferentes da sua, dentre outros fatores.

Paralelamente a esse processo de aculturagdo que parte do proprio indio,
verifica-se também a existéncia de diversas acdes de iniciativa governamental e
nao-governamental para que essa inclusdo acontega: a criagdo de escolas dentro
das aldeias para criancas, jovens ¢ adultos da comunidade indigena; os esfor¢os de
capacitagdo de membros dessa comunidade para lecionar nessas escolas, o atual
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debate sobre a questdo das cotas para indios nas universidades brasileiras e as
iniciativas de facilitar e promover o acesso das comunidades indigenas aos
recursos tecnologicos como os da rede Internet, sio exemplos contundentes da
mao-dupla que busca conciliagdo entre duas culturas que esbarram entre si desde a
chegada da comitiva de Cabral, nos idos de 1500...

Assim € que observa-se, com freqiiéncia cada vez maior, uma consideravel
perda das tradi¢des indigenas mais conservadoras, e verifica-se em contrapartida a
utilizacao de aparatos tecnoldgicos como aparelhos celulares e microcomputadores
por individuos da comunidade indigena como sinais de um novo tempo para o
indio. Novo tempo que traz consigo ndo s6 os beneficios dessa aculturacdo, mas
também pode revelar-se na introducao de usos e costumes do pior que uma cultura
pode trazer seu bojo.

No entanto, tais esforcos nao parecem suficientes para uma verdadeira
inclusdo desta parcela da populagdo brasileira na sociedade atual. Segundo
Hernandez e Calcagno (2004), que fazem uma analise sobre os povos indigenas na
América Latina e Caribe, a maioria dos individuos dos povos indigenas nesta
regido “sofre discriminagdes por sua pertenga étnico-cultural e sobrevive em
condi¢des de marginalidade que contrastam com o mundo moderno que os rodeia”.

Hernandez e Calcagno (2004, p. 1) observam que:

O paradigma de globalizacdo econdmica esta
agudizando os processos historicos de marginalizagao
social dos povos indigenas, enquanto no plano cultural
se propicia um processo de ‘homogeneiza¢ao’ que tenta
socavar a 1identidade pluricultural do continente,
desconhecendo que a constru¢do de uma cidadania
moderna traz consigo o desafio de conciliar as
particularidades historico-culturais de cada povo com a
vocagdo universalista do desenvolvimento e a
modernidade.

O outro ponto a ser abordado em defesa da criagdo de uma biblioteca
guarani vai em direcdo a ampliacdo do conceito de informacao e da institui¢ao
biblioteca propriamente dita. As concepgOes atuais de biblioteca ultrapassam em
muito a idéia de um simples local de armazenamento de livros e documentos nos
formatos impressos tradicionais. Também ndo sugere que, com a introducao das
novas tecnologias de informagdo, o computador e o acesso as redes signifiquem a
melhor ou mesmo a unica opg¢ao de resgate eficiente de informagdes.

Em sua esséncia, uma biblioteca deve ser um local onde o fluxo da
informacdo precisa ser constante, independentemente do suporte que a contenha.
Assim ¢ que, para formar seu acervo, as variadas midias devem estar presentes. No
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caso de uma biblioteca indigena, seu principal objetivo deve ser a preservagao e
divulgacdo da cultura desse povo. Essa biblioteca deve oportunizar, no ambiente da
aldeia, um espaco privilegiado para recolher e disseminar documentos e
informacoes a respeito deste povo, de suas culturas e tradigdes, ndo s6 por meio de
registros bibliograficos, mas utilizando-se também dos recursos &udio visuais
existentes e de toda a gama de informagdes que circula pelas redes de comunicagao
eletronica.

A TFLA, em seu boletim eletronico n.42, faz um pronunciamento a respeito
do valor e importancia do conhecimento indigena e recomenda que bibliotecas e
arquivos

“implementen programas para recoger, preservar y
disseminar recursos de los conocimientos tradicionales
indigena y local; hagan disponible y promuevan recursos
de informacion que apoyen la investigacion y el
aprendizaje de los conocimientos tradicionales indigenas
y locales, y su importancia y uso em la sociedad
moderna; involucren a los Ancianos y las comunidades
em la produccion de recursos y em la ensefianza de los
nifos para aprender y apreciar lo que esta por detras del
conocimiento tradicional y adquirir el sentido de
identidad que estd asociado a los sistemas de
conocimiento indigenas...”

Além disso, uma biblioteca com caracteristicas diferenciadas de acordo com
os tracos étnicos e culturais dos indios, deve possibilitar o encontro entre os
membros da comunidade, oferecer um espago para a oralidade na contacdo de
histérias, no ensino e na conversa informal. Deve ser um local aberto para que a
cultura indigena se produza e reproduza nas suas manifestagdes mais variadas. O
espaco dessa biblioteca deve ser adaptado ao espaco da aldeia como um todo,
respeitando em sua arquitetura as caracteristicas fisicas das demais construgdes do
local onde serd implantada.

Nao ¢ concebivel, no contexto da sociedade da informacdo, que a
comunidade indigena caminhe a margem do processo inclusivo em todas as formas
em que ele se apresentar: social, cultural, econdmica e tecnoldgica, a menos que
ela assim o queira. Por isso, ¢ fundamental que o projeto de criagdo de uma
biblioteca em terra indigena seja acompanhado de um sério estudo antropologico, €
que a concretizacdo de seus objetivos tenha o acompanhamento e a aprovacao da
comunidade indigena onde sera criada.

Com base nestes pressupostos, esta nascendo a Biblioteca Escolar Guarani,
na Aldeia Guarani em Morro dos Cavalos, municipio de Palhoca, grande
Florianopolis, Santa Catarina, cuja trajetdria sera relatada a seguir.
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2 O PONTO DE PARTIDA

Os primeiros contatos com a aldeia foram dados através de participagao da
académica do curso de Biblioteconomia da Universidade do Estado de Santa
Catarina - UDESC, Sérgia Regina C. Dubas, em projeto da darea da satde
desenvolvido por estudantes da Universidade Federal de Santa Catarina - UFSC
com 0s quais mantinha contato. O interesse da aluna surgiu por conta de diversas
visitas feitas a aldeia na ¢época em que a Escola Estadual Itaty, agora em
funcionamento, estava sendo construida. A partir da observagdo das possibilidades
de implementa¢dao de uma biblioteca dentro da aldeia, alojada em um dos prédios
da escola construido separadamente das salas de aula, nasceu o projeto de extensao
“Biblioteca Guarani”, de autoria da académica Sérgia, ¢ com a coordenacdo da
professora Elisa Corréa e participagdo do Prof.Aldo Litaiff, do Departamento de
Antropologia da UFSC e do aluno José¢ A.F.Martins, do curso de Medicina, que ja
desenvolvia o projeto de satide junto a comunidade em Morro dos Cavalos.

Iniciou-se, entdo uma série de visitas a aldeia, nas quais buscou-se uma
interacdo com os membros da comunidade e seus lideres, a fim ndo apenas de
inserir 0 grupo extensionista na comunidade, mas também de introduzir nogdes
basicas de conceitos ligados a informacao e especialmente o conceito de biblioteca.
Durante cerca de um ano e meio, a comunidade foi ouvida em relacdo ao seu
desejo da criagdo da biblioteca, duvidas foram tiradas e alguns passos
significativos puderam ser efetivamente dados: o espaco fisico para instalacdo da
biblioteca foi garantido por meio de negociagdes com a Secretaria da Educagdo do
Governo do Estado de Santa Catarina, um pequeno acervo de livros utilizados para
fins didaticos ¢ um computador passaram a ocupar este espago.

Durante esta primeira etapa do projeto, foram realizadas campanhas de
arrecadacdo de materiais bibliograficos para composi¢do de um acervo inicial, que
contaram com a colaboragdo de diversos setores da sociedade, como as
Universidades e associacdes de classe ligadas a Biblioteconomia. Este acervo,
apesar de incipiente, cumpriu um papel importante no inicio do projeto: garantiu
que a sala construida nao fosse destinada a outros fins, e auxiliou os professores da
escola na preparagao de suas aulas.

Paralelamente ao trabalho realizado na aldeia, outras atividades essenciais
também foram executadas: foram realizadas reunides periddicas com o professor
Aldo, que contribuiu com orientacdes fundamentais no plano antropologico;
buscou-se também adquirir obras bilingiie (portugués e guarani) para estudo do
grupo e, na medida do possivel, compor o acervo da biblioteca; além de
participagdo em eventos para apresentacao de trabalhos sobre o projeto.

Foi observado durante este periodo, que a maior dificuldade encontrada pela
equipe residiu nas negociacdes junto a lideranca da Comunidade de Morro dos
Cavalos, que apresentou certa resisténcia ao inicio das atividades realizadas por
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nao indios na Aldeia. Este fato justifica-se por conta dos inimeros projetos de
pesquisa realizados por diversas entidades ao longo de muitos anos quando,
segundo depoimentos dos proprios indigenas, “os pesquisadores vem e vao,
estudam sobre nés e nunca nos dao retorno dos resultados a que chegaram”. A
conquista da confianca de que a biblioteca daria retorno real e imediato demandou
certo tempo para acontecer, mas a partir do momento em que os materiais
chegavam a biblioteca e ali ficavam para o uso comunitario, a resisténcia diminuiu
e o trabalho pode seguir com mais tranquiilidade.

Outro fator que dificultou o andamento do projeto, foram as constantes
mudangas na lideranca da aldeia, com intensa troca de caciques durante o periodo.
A cada novo cacique, era necessario um recomeg¢o nas negociacoes. Além disso, a
ma atuacao do nao indio na politica e na sociedade em geral, no que tange aos
assuntos relacionados as questdes indigenas, abalava um pouco a credibilidade da
equipe junto a comunidade da aldeia, o que demandava a execucdo de atividades
que comprovassem nossa idoneidade e garantissem a continuidade do processo.

No entanto, a barreira lingliistica representou a maior das dificuldades
enfrentadas pelo grupo. A grande maioria dos membros da Aldeia de Morro dos
Cavalos nao fala ou entende o portugués, € apenas uma pequena parte tem alguma
compreensdo ou fala precariamente a lingua portuguesa. Este fato limitou muito o
dialogo com as liderangas que se sentiam inseguras no contato com a equipe €
praticamente inviabilizou o dialogo com a comunidade como um todo.

Para minimizar o problema, a solu¢do encontrada foi aprofundar o contato
com a equipe de professores da escola Itaty que, ou era formada por nao indios, ou
por indigenas que tinham maior fluéncia no idioma do branco. A entdo professora
da escola serviu como interlocutora entre a equipe € os membros da comunidade,
facilitando o desenvolvimento do projeto.

Apesar das dificuldades acima mencionadas, considera-se o resultado desta
primeira etapa amplamente positivo, pois a idéia de trabalhar um conceito
diferenciado de biblioteca que respeite a cultura indigena e se proponha a ser um
espago de informagdes transmitidas ndo apenas de forma escrita, mas dentro dos
principios de oralidade tao fortes nessa cultura, representou indiscutivel
originalidade.

3 E O SONHO TOMA FORMA...

Com a renovagdo do projeto de extensao por mais um ano de atividades e
com a experiéncia obtida durante a primeira etapa de realizagdo, verificou-se a
necessidade de proceder algumas modificacdes. Assim o projeto passou a ser
denominado Biblioteca Escolar Guarani.

As principais mudangas giraram em torno da busca de solugdes para os
problemas encontrados na fase inicial do projeto, além de promover a expansao do
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ambito de atuacdo através do estabelecimento de parcerias que garantissem

agilidade e eficacia na concretizagdo dos objetivos propostos.

Foi assim que, durante o ano de 2004, alguns passos importantes foram
dados:

a) O fato de transformar a Biblioteca da aldeia em Biblioteca Escolar favoreceu o
didlogo com os representantes da aldeia diretamente ligados a escola, que
possuiam maior intimidade com a lingua portuguesa. Além disso, garantiu a
aceitacdo da biblioteca pela comunidade enquanto extensdo do trabalho da
escola;

b) Outro ganho significativo com a situacdo de Biblioteca Escolar, residiu na
parceria estabelecida com a Secretaria Estadual de Educagdo e Inovagdo do
Estado de Santa Catarina, por meio do Nucleo de Estudos Indigenas. A
professora coordenadora do projeto passou a integrar o grupo que discute as
questoes ligadas a educacdo indigena no Estado, como representante da
UDESC junto ao NEI. Esta parceria ¢ de fundamental importancia, pois abre
portas para que a biblioteca participe ativamente da construcdo dos projetos
politicos pedagdgicos das escolas implantadas nas aldeias;

c) O projeto Biblioteca Escolar Guarani passou a integrar o NEAB — Ntcleo de
Estudos Afro-Brasileiros, que abarca em seu escopo de estudos nao apenas as
questoes diretamente relacionadas aos afro-descendentes, mas também
promove estudos sobre multiculturalismo, no qual se encaixam as questoes
indigenas. O NEAB, enquanto nicleo da FAED/UDESC ofereceu ao projeto a
oportunidade de contar com toda uma infra-estrutura que contribui para a
realizacdao de pesquisas ¢ de atividades de natureza administrativa de maneira
mais rapida e eficiente;

d) Estd em andamento a concretizacdo de convénio com a Funai, de importancia
inquestionavel para uma atua¢do tranqiiila e garantida ndo s6 em Morro dos
Cavalos, mas em qualquer outra comunidade indigena para a qual o projeto
possa se estender. Através deste convénio, fica legitimada a presenca dos
membros da equipe na aldeia, requisito indispensdvel para o alcance dos
objetivos propostos.

A situagao atual do desenvolvimento das atividades apresenta um transito
livre na aldeia, tanto da coordenadora do projeto, quanto das bolsistas. Apesar das
constantes mudangas de lideres que ainda ocorrem, os membros do projeto ja sao
conhecidos de todos os indios que habitam em Morro dos Cavalos, € ja ndo se
verifica mais a necessidade de apresentagdes formais ou de justificativa quanto a
criacdo da Biblioteca, que ja ¢ uma realidade na aldeia.

As visitas a aldeia sdo semanais, nas quais se procede contato com os
professores da escola Itaty para conhecimento das matérias e assuntos abordados
nas aulas, para os quais a bolsista providencia material de apoio para os trabalhos
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dos alunos e de formagao para o professor. Aos poucos vai-se formando o acervo,
tanto de livros como de fitas de video, preferéncia undnime por parte de toda a
comunidade que utiliza o espago da biblioteca nos finais de semana para sessoes de
filmes e desenhos no aparelho de televisao e video que ali estao instalados.

Eventos estdo sendo planejados para realizagdo na aldeia, em conjunto com
as liderancas indigenas, os professores da escola e os membros do projeto. Nessas
ocasides sera elaborada boa parte do material que formara o acervo. Estes materiais
serdo constituidos por fitas de video gravadas durante os eventos, livretos e
cartazes bilingiies produzidos pelos alunos da escola Itaty, além de pecas de
artesanato que serdao utilizados na biblioteca, como tapetes para o canto da leitura,
porta-lapis, etc.

Materiais que ja existem na escola, como por exemplo um trabalho que
resgata a historia dos indios Guarani elaborado por uma professora india em
conjunto com alunos da escola, estd sendo encadernado e serd o primeiro item do
acervo totalmente produzido na aldeia. Cabe aqui registrar a satisfacdo e orgulho
evidenciado nos membros da comunidade ao perceber que a proposta da biblioteca
significa um ganho concreto para a comunidade, uma vez que os materiais ali
produzidos pertencem aos seus membros e estardo sempre ali a sua disposicao.

O espago da biblioteca conta hoje com oito computadores advindos da
Secretaria Estadual de Educacao - SED, ja instalados e em funcionamento. Estao
em negociacdo (também pela SED) o acesso a rede Internet € a aquisi¢ao de uma
impressora. Evidencia-se aqui o papel fundamental da biblioteca e do profissional
da informag¢do na apropriagdo social desta tecnologia para preservagdo e
disseminagao da cultura Guarani, pois este acesso, além de se realizar no ambiente
da biblioteca, devera ser feito em conjunto com as bolsistas do projeto (alunas do
curso de Biblioteconomia da UDESC) e os responsaveis pela educacdo na aldeia.

Paralelamente ao trabalho diretamente realizado na aldeia, o projeto realizou
atividades dentro da Universidade, com a finalidade de levantar a questao indigena
dentro da academia. Foi realizado, no dia 19 de abril, o evento Dia do indio; o que
eu tenho com isso? A proposta do evento era a sensibilizacdo de toda a
comunidade académica para o envolvimento da Universidade junto a comunidade
indigena, ndao apenas através de seus projetos de extensao, mas também como parte
do publico-alvo de seus cursos.

A programac¢do contou com uma mesa redonda de debates sobre a questao
das cotas para indios nas universidades brasileiras, e teve a participagdo de
representante politico, antropologo e representante da aldeia em Morro dos
Cavalos. Durante as semanas anteriores ao evento, foi lancada uma campanha de
arrecadacdao de gibis e livros infantis, que teve otima repercussao no Centro de
Ciéncias da Educacao e até em outras instituicdes académicas. Na ocasido, como
programacao cultural, o Coral Indigena Guarani apresentou algumas musicas, ¢

Rev. ACB: Biblioteconomia em Santa Catarina, v.10, n.2, p. 241-249, jan./dez., 2005 247



alguns membros do grupo de contagdao de historias “Conversa Fiada” estiveram
presentes, contando histdrias relacionadas a lendas indigenas.

O projeto ganhou a simpatia de toda a comunidade da Faculdade de
Educacao - FAED, além de proporcionar uma interacdo com 0s outros cursos que,
a partir de entdo, tornaram-se parceiros da proposta.

Outro destaque das atividades do ano em curso foi a visita do professor Dr.
Fernando Burrows, da Universidad Catolica do Chile, que realiza diversos
programas de pesquisa com a tribo Mapuche, em Villarica e Panguipulli. O
professor participou, juntamente com os membros do projeto Biblioteca Escolar
Guarani de reunides com o pessoal do NEI na Secretaria da Educacao, visitou a
aldeia e proferiu palestra a um grupo de indios que participavam do curso de
capacitagdo para professores indigenas, promovido pelo NEI. As experiéncias
relatadas pelo professor Fernando Burrows contribuiram grandemente para o
crescimento e aperfeigoamento do projeto.

4 E O FUTURO...

A previsdo de inauguragdo da Biblioteca Escolar Guarani para o més de
marc¢o de 2005. Mas o projeto pretende ampliar a proposta para outras aldeias da
Grande Florianopolis. Além de todas as contribui¢des ja mencionadas, destacam-se
também os incontestaveis ganhos académicos. O projeto de criagdo de uma
biblioteca bilinglie garani-portugués dentro de uma Aldeia trard uma nova visao
antropologica aos futuros profissionais da informacdo. O papel social do
bibliotecario, amplamente difundido na literatura especifica da area, também
assumird uma concretude ainda maior para todos os que estardo direta ou
indiretamente envolvidos no projeto. Acrescenta-se a estes fatores, uma ainda
maior visibilidade da propria universidade junto a comunidade -catarinense,
cumprindo assim também o seu papel social junto a mesma.

Devido as suas caracteristicas diferenciadas, o projeto também contribui
para um trabalho interdisciplinar dentro do proprio curso de Biblioteconomia, pois
demandarda o estudo de novas possibilidades de tratamento descritivo da
informagdo num contexto especial da biblioteca indigena. Busca-se o envolvimento
dos demais professores do Departamento de Biblioteconomia na elaboragao de
uma metodologia de organizacao de acervo acessivel aos indios Guarani, e também
a parceria de professores de outros departamentos, numa empreitada
interdisciplinar para a instalacao da Biblioteca Escolar Guarani.

A concretizacdo da proposta de criagao da biblioteca na aldeia em Morro
dos Cavalos representa um desafio que elevard a biblioteconomia em Santa
Catarina dentro do ambito de suas caracteristicas sociais € humanisticas que fazem
parte de sua esséncia.
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